
После этой битвы Чжан Бинь уже подчинялся всем приказам Фан Хао.

Все, кто выжил в канале, могли похвастаться определенными навыками, но никто из них не
мог собрать такую огромную армию.

Другие еще демонстрировали приобретение зеленого снаряжения, а Фан Хао уже начал
масштабную завоевательную битву.

Фан Хао закрыл чат...

И спустился вниз, чтобы поесть.

Приём пищи в это время дня приходился на середину обеда и ужина.

— Господин, битва прошла хорошо? — Эир была лучше знакома с Фан Хао и осмелилась задать
несколько вопросов.

— Всё прошло хорошо, битва выиграна, служанкам не нужно идти в зону нежити, чтобы
убраться этим вечером, там будут трупы для трансформации, чтобы не напугать их, — сказал
Фан Хао, поедая.

Люди в эту эпоху на самом деле были сильнее, чем можно было подумать.

Иначе здесь было бы трудно выжить.

— Хорошо, спасибо большое, хозяин, — Эир улыбнулась и поблагодарила служанок.

На самом деле им очень повезло, что они встретили Фан Хао.

Еда и напитки были хорошими, а условия жизни даже лучше, чем в предыдущей деревне.

— Где Ань Цзя? — спросил Фан Хао.

— Тренируется в боксе на заднем дворе. Мне сходить за ней?

— Да, скажи ей, чтобы собирала вещи и зашла за мной позже.

— Да, хорошо, — Эир встала и пошла в сторону двора.



Вскоре вошла Ань, вытерла пот со своего лица и села в сторонке.

— Как прошел бой?

— Никаких проблем, зайди за мной позже, — сказал Фан Хао.

Было неплохо сообщить всем, что битва выиграна, чтобы все чувствовали себя спокойно.

Это избавило бы их от необходимости держать себя в напряжении.

.  .  .

Дуэт закончил трапезу, Фан Хао сел на костяного дракона и полетел прямо в город, где
находился Кент.

По пути они видели, как караван, полный добычи и трупов, подобно длинному дракону,
двигался к главному городу.

Вскоре они прибыли в город и приземлились в центре.

Фан Хао вошел прямо в зал городского лорда.

Там присутствовали Кент, бронзовый бык Тайрок, маленькая Юй и Чжан Бинь.

А в центре стоял на коленях невысокий зеленокожий орк.

[Клип (зеленый герой пятого уровня)].

— Мой господин, — все встали.

Фан Хао сел, но его взгляд все еще был устремлен на орка в центре.

С любопытством он спросил: — Ты орк?

Подпрыгнув, он, вероятно, мог бы задеть талию бронзового быка, и такая разница в размерах
была слишком велика.

— Я... я орк, — голос Клипа был сухим и хриплым, предположительно из-за того, что Юи вчера
перерезала ему горло.



Но восстановительная сила орков была поистине ужасающей.

Юи думала, что ее удар убьет его, а тот не только не умер, но и сегодня все еще был на ногах и
разговаривал с ними.

— Почему тебя зовут Клип?

— Кхм, мой господин, когда-то у меня были нечистые руки, и я брал чужие вещи, но теперь я
изменился, — сказал Клип.

Казалось, что Клип означает что-то связанное с ворами.

— Остались ли герои в племени сломанного черепа? — прямо спросил Фан Хао.

Не было ни воображаемого сопротивления, ни угроз.

Клип прямо сказал: — Есть, герой племени сломанного черепа, по слухам, но какого уровня, я
не знаю.

Фан Хао нахмурился: Герой действительно был.

— Мой господин, в горах Холодного Ветра есть 212 племен всех размеров, все они были
подавлены Салом, сказать, что они являются дочерними деревнями, это больше похоже на
рабов в руках Сала, а так как Сал мертв, мне естественно нечего скрывать, — Клип сказал
откровенно.

Клип был умным орком…

Он выжил среди орков и стал героем, полагаясь не только на грубую силу.

Нежить перед ним не стала бы с ним говорить.

Раз уж он сохранил себе жизнь до сих пор, значит, она ему еще пригодится.

— Ты умен, я хочу, чтобы ты помог мне собрать горный хребет Холодного Ветра, ты согласен?
— мягким голосом сказал Фан Хао.

Сердце Клипа заколотилось, затем он быстро успокоился и поспешно сказал: — Мой господин,
я командир летного отряда, я знаю всю местность и расположение деревень в Хребте
Холодного Ветра как свои пять пальцев, я готов помочь вам захватить Хребет Холодного Ветра.



— Хорошо, ты действительно умный орк, — Фан Хао открыл книгу лордов и достал зелёный
героический контракт: — Подпиши его, и ты станешь моей собственности.

Клип порезал палец и прижал его к героическому контракту.

Из контракта появился свет, и он влился в тело Клипа.

Фан Хао удовлетворенно кивнул, ему нравилось иметь дело с людьми, которые знали, как вести
себя со временем.

Хотя Клип не совсем соответствовал его эстетике, отношение другой стороны его порадовало.

— Кент, Тайрок.

— Мой господин, — дуэт поднялся на ноги.

— Вы двое немедленно объедините свои армии, и Клип поведет вас за собой, чтобы вы
завладели племенем Сломанного Черепа и собрали оставшиеся 200 или около того деревень
орков в качестве дочерних деревень.

— Да, мой господин.

.  .  .
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